题库试卷4

I. Traduiser les mots et expressions suivants en français (10’)

1.困难重重  2.堪作楷模  3.设置障碍
4.冒很大危险  5.无论如何  6.耳闻目睹
7.令人敬佩  8.有利可得  9.物价疯狂上涨
10.挣钱不易  11.鹦鹉学舌  12.名列前茅
13.调整工资  14.杂乱无章  15.大腹便便
16.众口难调  17.请代我向他问好  18.一座高度现代化城市
19.提心吊胆  20.此致敬礼
II. Corriger les fautes s’il yen a (5’)

1.Il a dit qu’il va recevoir un dictionnaire au bout de trois jours.

2.Le camarade Mao Esé-toung naquit en 1893 et mourit en 1976.

3.A son entrée dans la chambre, son ami était en train de lire les deux lettres qu’il lui a écrit il y a un mois.

4.Tous les matins, je dois mettre une heure pour aller à l’école, j’ai besoin, papa, d’une bicyclette. Achetez-moi-en une.

5.Tu n’as aucune raison de t’en enorgueillir bien que tu es fils d’un cadre supérieur.

III. Remplacer les points par des pronoms convenable (5’)

1.Tu écris souvent à tes parents?

Moi, j’écris à___________une fois par semaine.

2.J’aperçois les trains que nous allons prendre: ___________est sur la voie 2, ___________est sur la voie 4.

3.Il a les mains un peu sales.

Il va___________se laver.

4.Il me faut un sac de voyage pourriez-vous___________apporter un?

5.Maman, dit la petite hélène, nous avons vu hier l’appartement de M.et de Mme legrand. Est-ce que ___________sera aussi beau que___________?

IV. Mettre les verbes entre parenthèses au mode et au temps qui coviennent (15’)

1.Si j’avais appris l’allemand, je (traduire) ___________ volonmers ce roman.

2.Sans votre conseil, il___________(faire) une grosse erreur.

3.Après___________(regarder)la télévision pendant une heure, il s’est mis à travailler.

4.Les promeneurs se pressent de rentrer avant que l’orage___________(éclater).

5.Le temps passe sans que nous nous en ___________(apercevoir).

6.Je vous prête ce roman à condition que vous me le___________(rendre) demain.

7.Je trouve qu’il___________(être) bon de terminer la réunion avant cinq heure.

8.Je suis très heureux que mes anciens camarades___________(venir)  me voir.

9.Ce ministre des Affaires étrangères veut trouver un interprète___________(connaître)à la fois l’anglais, le français et l’espagnol.

10.Demain matin, je vous prie de me réveiller___________(frapper) à la porte.

11.En 1940, quand les Japonais___________(entrer ) en Chine, ils ___________(imposer) leur culture japohaise au peuple chinois.

12.Le roman que vous êtes en train de lire est le premier et le dernier ouvrage qu’il ___________(écrire), parce qu’il est mort jeune.

13.Vous___________(devoir) me donner un coup de téléphone.

14.Vous garderez le lit en attendant que vous ___________(guérir).

15.Après___________(arriver) en Chine, elle s’est mise à apprendre le chinois.

V.Former une phrase avec un des mots et des expressions suivants. (25’)

1. comme si

2.si….c’est parce que

3.avant que….et que

4.si….et que +subj

5.même si

6.quoi que

7.à la suite

8.le (la) moindre

9.ce que….  C’est de f. qch

10.si….que.

VI.Thème (40’)

1、我干活的那个工厂位于北京远郊区，我每天乘地铁和公共汽车上下班，差不多就得花三个小时。
2、读书学习是他一生中最大的乐趣。在他看来，没有什么比书本更为重要的了。他一打开小说就常常废寝忘食。
3、如果您感到全身虚弱，脑闷头晕，就不要再有任何犹豫了，应立即请医生治疗。
4、对于那些大多数在乡下没有别墅的西方人，唯一可以满足返回大自然愿望的办法就是到海边或山区去度假。
5、每一个西方国家的首都都有一些大众化的街区，那里住着最贫苦的外侨工人。房子又老又脏，没有任何现代化的起居设备。
6、虽然我没有看过这本小说也没有人向我谈到过，可是我们愿意参加你们的讨论。
7、要是我身上有钱的话，我就买了这本书。
8、大学生的首要任务就是学习。
9、只要你不说，没有人会知道这件事。
10、红军穿过八个省，行程25000里，粉碎了敌人的无数次进攻，克服了难以想象的困难，终于胜利地到达陕西革命根据地（la base d’appui révolutionnaire du Shanxi）
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